RECC-E STOCK CARBINE FRONT END QD - RECC-E FRONT END QD
ACCESSORY BLACK

Introducing the RECC-E™ Carbine Stock QD Front End by Reptilia®. They had
requests for a forward QD attachment point at the rear of the receiver for slings,
so Reptilia® made the QD Front End. Simply add this to the front of your
RECC-E™ Stock when installing. QD cup can be swapped left or right side.
Materials: Impact Modified Glass-Filled Nylon Polymer, 7075 Type Ill anodized
aluminum, Nitrided alloy steel hardware Weight (AR15/M16): 1.2 oz MADE IN
USA

Attributes

Name: RECC-E FRONT END QD ACCESSORY BLACK
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 430104165

Mfr. No.:

Color: Black

Finish: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.001kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 114mm

UPC: 850022282690

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das RECC-E™ Carbine Stock
QD Front End

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das RECC-E™ Carbine Stock QD Front End von Reptilia® entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Méglichkeit zu bieten, einen
QDBefestigungspunkt an Inrem RECC-E™ Stock zu nutzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der QDBefestigungspunkt korrekt installiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Zubehoérteile mit dem RECC-E™ Carbine Stock QD
Front End.

® Achten Sie darauf, dass der QDBecher richtig positioniert ist, um ein versehentliches Lésen zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die seine Leistung beeintrachtigen kdnnten
(z.B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wenn dies erforderlich ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben.
® [esen Sie die Anleitung vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

® Entfernen Sie die vorhandene Vorderseite lhres RECC-E™ Stocks.

® Befestigen Sie das QD Front End an der Vorderseite des Stocks.

® Achten Sie darauf, dass der QDBecher auf der gewiinschten Seite (links oder rechts) montiert ist.
® Uberprifen Sie alle Verbindungen auf festen Sitz.

3. Verwendung

® Nutzen Sie das QDBefestigungspunkt, um Gurte sicher zu befestigen.

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile sicher befestigt sind.

® Achten Sie darauf, dass keine Objekte oder Hindernisse den sicheren Gebrauch des Produkts
beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfalle.
® Trennen Sie die Materialien, wenn mdglich, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu gewahrleisten.
®* Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdill, wenn es als geféhrlich eingestuft wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
zustandige EUKontaktstelle.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméRig aktualisiert werden kénnen. Prifen Sie daher
regelméaRig auf Anderungen oder neue Informationen. Vielen Dank fiir Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



RECC-E™ Carbine Stock QD Front End Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RECC-E™ Carbine Stock QD Front End by Reptilia®. This product is designed to
enhance the functionality of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of wear or damage.

Understand and comply with all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the QD attachment point is securely fastened before use to prevent accidental detachment.

Do not exceed the manufacturer's weight limit for attachments.

Always check that the QD cup is properly installed before attaching any sling or accessory.

Avoid using the product if any parts appear damaged or worn.

If you experience any unusual behavior during use, discontinue use immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the QD Front End:

Ensure your RECC-E™ Stock is removed from the firearm.

Align the QD Front End with the front of the RECC-E™ Stock.

Securely attach the QD Front End using the provided hardware.

Confirm that the QD cup can be swapped to the left or right side as needed.

2. Using the QD Front End:
® Attach your sling or accessory to the QD cup.

® Ensure that the attachment is secure before using the firearm.
® Regularly check the attachment point during use to ensure it remains secure.

3. PostUse Inspection:

® After using the firearm, inspect the QD Front End for any signs of wear or damage.
® Store the firearm and accessories in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and metal waste.
® Do not dispose of the product in fire or extreme heat, as this may cause harmful fumes or materials to be
released.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or warranty information, please refer to the manufacturer's official
website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RECC-E™
Carbine Stock QD Front End. Always prioritize safety and responsible usage.






Guide de Sécurité du Produit pour le RECC-E™
Carbine Stock QD Front End

Introduction

Merci d'avoir choisi le RECC-E™ Carbine Stock QD Front End par Reptilia®. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation correcte : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des accidents.
Utilisation appropriée : Utilisez le produit uniquement avec des armes a feu compatibles.
Surveillance : Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Vérification des fixations : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées.
Evitez les modifications : Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut
compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation : Assurezvous que votre RECC-E™ Stock est propre et exempt de débris.
2. Fixation du QD Front End :
® Alignez le QD Front End avec l'avant de votre RECC-E™ Stock.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le QD Front End en place.
® Serrez les vis jusqu'a ce qu'elles soient bien en place, mais évitez de trop serrer.
3. Echange du cup QD :
® Sinécessaire, le cup QD peut étre échangé a gauche ou a droite en dévissant le capuchon existant et
en le remplacant par l'autre.
4. Veérification finale :
® Avant d'utiliser le produit, assurezvous que tout est solidement fixé et en bon état.

Instructions d'Elimination
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Contactez votre municipalité pour connaitre les options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Reptilia®. Vous trouverez les coordonnées sur I'emballage du produit ou sur le site web de I'entreprise.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECC-E™
Carbine Stock QD Front End

Introduzione

Grazie per aver scelto il RECC-E™ Carbine Stock QD Front End di Reptilia®. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
un utilizzo sicuro e appropriato.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il RECC-E™ Carbine Stock QD Front End se non sei sicuro della sua compatibilita con il tuo
sistema.

Assicurati che tutte le parti siano ben fissate prima dell'uso.

Evita di sovraccaricare il punto di attacco QD oltre le specifiche raccomandate.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:
® Rimuovi il tuo RECC-E™ Stock dal ricevitore.
® Posiziona il QD Front End sulla parte anteriore del tuo RECC-E™ Stock.
® Fissa il QD Front End utilizzando I'hardware fornito. Assicurati che sia serrato correttamente.
® Controlla che la coppa QD sia configurata per I'uso a sinistra o0 a destra, a seconda delle tue
preferenze.
Utilizzo:

® Una volta installato, controlla che il QD Front End sia stabile e sicuro.
® Utilizza il punto di attacco QD per fissare le cinghie secondo necessita.
® Monitora periodicamente il punto di attacco per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e metallici.

Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico. Contatta il tuo comune per informazioni sullo
smaltimento corretto.
Ricicla il prodotto quando possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il servizio clienti di Reptilia®.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo RECC-E™ Carbine Stock QD Front
End. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Reptilia®.



RECC-E™ Carbine Stock QD Etuosa Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut RECC-E™ Carbine Stock QD Etuosan hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista
suorituskykya ja turvallisuutta. Tassa oppaassa kasitellaan tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd QDKkiinnityspiste on kunnolla lukittu ennen kayttéa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman valmistajan lupaa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Varmista, ettd tuote on asennettu kunnolla, jotta valtetddn onnettomuudet kaytén aikana.
Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytén suhteen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista vanha etuosa RECC-E™varastostasi.

® Kiinnitd QD Etuosa huolellisesti varaston etuosaan.

® Varmista, ettd QDkiinnityspiste on kunnolla lukittu ja turvallinen.
® Tarkista, ettd etuosa on tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta tuote mukavaan ja turvalliseen asentoon ennen kayttéa.
® Varmista, ettd QDkuppia voidaan vaihtaa vasemmalle tai oikealle puolelle tarpeen mukaan.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidéan verkkosivustonsa. On
tarkedd, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kéasitelladn nopeasti ja tehokkaasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat RECC-E™ Carbine
Stock QD Etuosaasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for RECC-E™ Karbin Stock QD
Front End

Introduktion

Tack for att du valt RECC-E™ Karbin Stock QD Front End fran Reptilia®. Denna produkt ar designad for att forbattra
din upplevelse med AR15plattformen och tillhandahalla ett palitligt QDfaste. For att sékerstalla saker anvandning av
produkten har vi sammanstéllt dessa sékerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehér med RECC-E™ Karbin Stock QD Front End.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsatgarder vid anvandning av vapen.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installation av QD Front End:

Ta bort den befintliga fronten fran din RECC-E™ Stock.

Justera QDkoppen till 6nskad sida (vanster eller hdger).

Fast QD Front End pa framsidan av din RECC-E™ Stock med den medftljande hardvaran.
Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt innan anvéandning.

2. Anvandning av QDfastet:
® Fast din rem i QDkoppen.

® Kontrollera att remmen ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.
* Vid avtagning, tryck pa knappen pa QDkoppen for att frigéra remmen.

Avfallshanteringsanvisningar

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
® Separera material som kan atervinnas, sasom plast och metall, nar sa ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet!



